
ל״א‌ ‌ 

וִֽד׃‌  דָ וֹר‌ ‌לְ זְמ֥ חַ‌ ‌מִ נַצֵּ֗ מְ לַ ‌ 

טֵֽנִי׃‌  לְּ ךָ֥‌ ‌פַ תְ קָ דְ צִ ם‌ ‌בְּ לָ֑ עוֹ ה‌ ‌לְ וֹשָׁ ב֣ י‌ ‌אַל־אֵ יתִ סִ ה‌ ‌חָ֭ הֹוָ֣ ךָֽ־יְ בְּ ‌ 

נִי׃‌ עֵֽ י הוֹשִׁ וֹת‌ ‌לְ צוּד֗ ית‌ ‌מְ בֵ֥  עוֹז‌ ‌לְ לְֽצוּר־מָ֭ י ‌׀‌‌ ‌ ה‌ ‌לִ֨ יֵ֤ נִי‌ ‌הֱ לֵ֥ י צִּ֫ ה‌ ‌הַ רָ֢  הֵ זְנְךָ֮‌ ‌מְ י ‌׀‌‌ ‌אׇ לַ֨ ה‌ ‌אֵ טֵּ֤  הַ ‌ 

נִי׃‌ לֵֽ  נַהֲ נִי‌ ‌וּֽתְ חֵ֥ נְ תַּֽ ךָ֗‌ ‌ מְ ן‌ ‌שִׁ֝ עַ מַ֥  ה‌ ‌וּלְ תָּ אָ֑ י‌ ‌ תִ֣  וּדָ צֽ י‌ ‌וּמְ עִ֣  לְ כִּֽי־סַ  ‌ 

זִּֽי׃‌ עוּ ה‌ ‌מָ תָּ֗ י‌ ‌כִּי־אַ֝ לִ֑ נוּ‌ ‌ מְ טָ֣ וּ‌ ‌ ת‌ ‌ז֭ שֶׁ רֶ֣  נִי‌ ‌מֵ יאֵ֗ תּוֹצִ ‌ 

מֶֽת׃‌  ל‌ ‌אֱ אֵ֣ ה‌ ‌ הֹוָ֗ י‌ ‌יְ תִ֥ יתָ‌ ‌אוֹ דִ֖  י‌ ‌פָּ חִ֥ וּ יד‌ ‌ר֫ קִ֢  ךָ֮‌ ‌אַפְ יָדְ בְּ ‌ 

י׃‌ תִּ טָֽחְ  הֹוָ֥ה‌ ‌בָּ ל־יְ י‌ ‌אֶ נִ֗ אֲ וְא‌ ‌וַ֝ שָׁ֑ י־ לֵ בְ ים‌ ‌הַ רִ֥  שֹּׁמְ  י‌ ‌הַ אתִ נֵ֗ שָׂ ‌ 

י׃‌ שִֽׁ  וֹת‌ ‌נַפְ ר֥ צָ תָּ‌ ‌בְּ עְ דַ֗ י‌ ‌יָ֝ יִ֑ נְ ת־עׇ יתָ‌ ‌אֶ אִ ר‌ ‌רָ֭ שֶׁ֣  ךָ‌ ‌אֲ דֶּ֥  סְ חַ֫ ה‌ ‌בְּ חָ֗ מְ שְׂ ה‌ ‌וְאֶ ילָ גִ֥ אָ ‌ 

י׃‌ לָֽ גְ ב‌ ‌רַ חָ֣  רְ מֶּ תָּ‌ ‌בַ דְ מַ֖  עֱ ב‌ ‌הֶ יַד־אוֹיֵ֑ נִי‌ ‌בְּ תַּ גַּרְ סְ א‌ ‌הִ֭ וְלֹ֣ ‌ 

נִֽי׃‌  טְ י‌ ‌וּבִ שִׁ֥  י‌ ‌נַפְ ינִ֗ ס‌ ‌עֵ עַ כַ֥  ה‌ ‌בְ שָׁ֖  שְׁ י‌ ‌עָ לִ֥ ר־ י‌ ‌צַ֫ כִּ֤ הֹוָה֮‌ ‌ נִי‌ ‌יְ נֵּ֥  חׇ ‌ 

שׁוּ׃‌ שֵֽׁ  י‌ ‌עָ מַ֥  צָ י‌ ‌וַעֲ חִ֑ כֹ י‌ ‌ נִ֣ וֺ עֲ ל‌ ‌בַּ שַׁ֣ ה‌ ‌כָּ חָ֥  נָ֫ אֲ י‌ ‌בַּ תַ֢ נוֹ יַּי֮‌ ‌וּשְׁ וֹן‌ ‌חַ יָג֡ וּ‌ ‌בְ ל֪ י‌ ‌כָ כִּ֤  ‌ 

נִּי׃‌ מֶּֽ  וּ‌ ‌מִ ד֥ וּץ‌ ‌נָדְ ח֑ י‌ ‌בַּ אַ֥ רֹ י‌ ‌ עָ֥  יֻדָּ֫ לִֽמְ ד‌ ‌ חַ פַ֢ אֹד֮‌ ‌וּ  י ‌׀‌‌ ‌מְ נַ֨ כֵ שְׁ לִ֥ ה‌ ‌וְ פָּ֡ רְ י‌ ‌חֶ יתִ יִ֪  י‌ ‌הָ רַ֨  צֹרְ ל־ כׇּ מִ ‌ 

בֵֽד׃‌ אֹ י‌ ‌ לִ֥  י‌ ‌כִּכְ יתִ יִ֗ ב‌ ‌הָ֝ לֵּ֑  ת‌ ‌מִ מֵ֣ י‌ ‌כְּ תִּ כַּחְ שְׁ נִ֭ ‌ 

מָֽמוּ׃‌ י‌ ‌זָ שִׁ֣  ת‌ ‌נַפְ חַ קַ֖  י‌ ‌לָ לַ֑  ד‌ ‌עָ חַ ם‌ ‌יַ֣ דָ֣  וָּסְ הִ יב‌ ‌בְּ בִ֥  סָּ֫ וֹר‌ ‌מִ ג֢ ים֮‌ ‌מָ בִּ ת‌ ‌רַ בַּ֥  י ‌׀‌‌ ‌דִּ תִּ עְ מַ֨ י‌ ‌שָׁ כִּ֤  ‌ 

ה׃‌ אָֽתָּ י‌ ‌ הַ֥ לֹ י‌ ‌אֱ תִּ רְ מַ֗ ה‌ ‌אָ֝ הֹוָ֑ י‌ ‌יְ תִּ חְ טַ֣  יךָ‌ ‌בָ לֶ֣  י ‌׀‌‌ ‌עָ נִ֤  וַאֲ ‌ 

פָֽי׃‌  רֹדְ מֵֽ י‌ ‌וּ וֹיְבַ֗ יַּד־א֝ נִי‌ ‌מִ לֵ֤ י צִּ֘ י‌ ‌הַ תָ֑ תֹּ  ךָ֥‌ ‌עִ יָדְ בְּ ‌ 

דֶּֽךָ׃‌  סְ חַ נִי‌ ‌בְ עֵ֣ י וֹשִׁ ךָ‌ ‌ה֖ דֶּ֑  בְ ל־עַ נֶיךָ‌ ‌עַ ה‌ ‌פָ֭ ירָ אִ֣  הָ ‌ 

וֹל׃‌ אֽ שְׁ וּ‌ ‌לִ מ֥ ים‌ ‌יִדְּ עִ֗ שָׁ שׁוּ‌ ‌רְ֝ בֹ֥ יךָ‌ ‌יֵ תִ֑ א רָ י‌ ‌קְ כִּ֣ ה‌ ‌ בוֹשָׁ ה‌ ‌אַל־אֵ֭ הֹוָ֗ יְֽ  ‌ 

וּז׃‌ וָ֥ה‌ ‌וָבֽ גַאֲ ק‌ ‌בְּ תָ֗ יק‌ ‌עָ דִּ֥  ל־צַ וֹת‌ ‌עַ ר֖ דֹּבְ  ר‌ ‌הַ קֶ שָׁ֥ י־ תֵ֫ פְ נָה‌ ‌שִׂ מְ אָלַ֗ תֵּ֥  ‌ 

דָֽם׃‌ י‌ ‌אָ נֵ֣  גֶד‌ ‌בְּ נֶ֝֗ ךְ‌ ‌ בָּ֑ ים‌ ‌ סִ֣ חֹ  תָּ‌ ‌לַ לְ עַ יךָ‌ ‌פָּ֭ אֶ֥  רֵ֫ י נְתָּ‌ ‌לִּ פַ֢  ר־צָ שֶׁ ךָ֮‌ ‌אֲ ב־טוּבְ רַֽ ה‌ ‌ מָ֤  ‌ 



שֹׁנֽוֹת׃‌  יב‌ ‌לְ רִ֥  ה‌ ‌מֵ כָּ֗ סֻ נֵ֥ם‌ ‌בְּ  פְּ צְ ישׁ‌ ‌תִּ אִ֥ י־ כְסֵ֫ רֻ נֶיךָ֮‌ ‌מֵ ר‌ ‌פָּ תֶ סֵ֥  ם ‌׀‌‌ ‌בְּ רֵ֤ י תִּ סְ תַּ ‌ 

וֹר׃‌ צֽ יר‌ ‌מָ עִ֣  י‌ ‌בְּ לִ֝֗ וֹ‌ ‌ דּ֥ סְ יא‌ ‌חַ לִ֘ פְ י‌ ‌הִ כִּ֥ ה‌ ‌ הֹוָ֑ וּךְ‌ ‌יְ ר֥ בָּ ‌ 

יךָ׃‌ לֶֽ  י‌ ‌אֵ עִ֥ וְּ שַׁ י‌ ‌בְּ נוּנַ֗ חֲ וֹל‌ ‌תַּ תָּ‌ ‌ק֥ עְ מַ ן‌ ‌שָׁ֭ נֶ֥יךָ‌ ‌אָכֵ֗ י נֶּ֢גֶד‌ ‌עֵ֫  י֮‌ ‌מִ זְתִּ י‌ ‌נִגְרַ זִ֗ פְ חׇ י‌ ‌בְ תִּ רְ מַ֤  י ‌׀‌‌ ‌אָ֘ נִ֤  וַאֲ ‌ 

וָֽה׃‌  ה‌ ‌גַאֲ שֵׂ֥ עֹ ר‌ ‌ תֶ יֶ֝֗ ל־ ם‌ ‌עַ לֵּ֥  שַׁ ה‌ ‌וּמְ הֹוָ֑ ר‌ ‌יְ צֵ֣ נֹ מוּנִים‌ ‌ יו‌ ‌אֱ֭ דָ֥ י סִ֫ כׇּֽל־חֲ ה‌ ‌ הֹוָ֗ אֶֽת־יְ וּ‌ ‌ ב֥ הֱ אֶ֥  ‌ 

וָֽה׃‌ ‌}פ‌ הֹ י לַֽ ים‌ ‌ לִ֗ יַחֲ מְ ל־הַ֝ ם‌ ‌כׇּ כֶ֑  בְ בַ ץ‌ ‌לְ מֵ֣  זְקוּ‌ ‌וְיַאֲ ‌{חִ֭ ‌ 

‌ 

ל״ב‌ ‌ 

אָֽה׃‌  טָ וּי‌ ‌חֲ ע‌ ‌כְּס֣ שַׁ נְֽשׂוּי־פֶּ֗ י‌ ‌ רֵ֥  שְׁ יל‌ ‌אַ כִּ֥  שְׂ ד‌ ‌מַ֫ וִ֗ דָ לְ ‌ 

יָּֽה׃‌  מִ וֹ‌ ‌רְ רוּח֣ ין‌ ‌בְּ אֵ֖ ן‌ ‌וְ וֺ֑ וֹ‌ ‌עָ ה‌ ‌ל֣ הֹוָ֣ ב‌ ‌יְ שֹׁ֬  א‌ ‌יַחְ ם‌ ‌לֹ֤ י‌ ‌אָדָ֗ רֵ שְֽׁ  אַ֥  ‌ 

יּֽוֹם׃‌ ל־הַ י‌ ‌כׇּ גָתִ֗ אֲ שַׁ י‌ ‌בְּ֝ מָ֑  צָ וּ‌ ‌עֲ ל֣ י‌ ‌בָּ תִּ שְׁ רַ חֱ כִּֽי־הֶ֭  ‌ 

ה׃‌ סֶֽלָ יִץ‌ ‌ קַ֣ נֵי‌ ‌ בֹ֖  רְ חַ י‌ ‌בְּ דִּ֑  שַׁ ךְ‌ ‌לְ פַּ֥  ךָ‌ ‌נֶהְ דֶ֥  י‌ ‌יָ֫ לַ֗ ד‌ ‌עָ בַּ֥  כְ ה֮‌ ‌תִּ יְלָ ם‌ ‌וָלַ מָ֣ י ‌׀‌‌ ‌יוֹ כִּ֤  ‌ 

י‌ תִ֣ א טָּ ן‌ ‌חַ וֺ֖ אתָ‌ ‌עֲ שָׂ֤  ה‌ ‌נָ֘ תָּ֨ ה‌ ‌וְאַ הֹוָ֑ י י‌ ‌לַ עַ שָׁ י‌ ‌פְ֭ לֵ֣  ה‌ ‌עֲ דֶ֤ י‌ ‌אוֹ תִּ רְ י‌ ‌אָמַ֗ יתִ א־כִסִּ֗ י‌ ‌לֹֽ נִ֤ וֺ ךָ֡‌ ‌וַעֲ֘ יעֲ דִ֪ י‌ ‌אוֹ אתִ֨ טָּ  ‌‎חַ
ה׃‌ סֶֽלָ  ‌ 

גִּֽיעוּ׃‌ א‌ ‌יַ יו‌ ‌לֹ֣ לָ֗ ים‌ ‌אֵ֝ בִּ֑  יִם‌ ‌רַ מַ֣ ף‌ ‌ טֶ שֵׁ ק‌ ‌לְ֭ רַ֗ א‌ ‌ צֹ֥  ת‌ ‌מְ֫ עֵ֢  יךָ֮‌ ‌לְ לֶ יד ‌׀‌‌ ‌אֵ סִ֨ ל־חָ ל‌ ‌כׇּ לֵּ֬ פַּ את‌ ‌יִתְ זֹ֡ ל־ עַ ‌ 

ה׃‌ סֶֽלָ נִי‌ ‌ בֵ֣  וֹבְ ס֖ ט‌ ‌תְּ לֵּ֑  נֵּ֥י‌ ‌פַ  נִי‌ ‌רָ רֵ֥  צְּ ר‌ ‌תִּ֫ צַּ֢  י֮‌ ‌מִ ר‌ ‌לִ תֶ סֵ֥ ה ‌׀‌‌ ‌ תָּ֤  אַ ‌ 

נִֽי׃‌ י יךָ‌ ‌עֵ לֶ֣  ה‌ ‌עָ צָ֖  יעֲ ךְ‌ ‌אִ לֵ֑  וּ‌ ‌תֵ ךְ־ז֥ דֶֽרֶ  ךָ֗‌ ‌בְּ וְֽאוֹרְ  ‌׀‌‌ ‌ ךָ֨ כִּֽילְ  שְׂ אַ ‌ 

יךָ׃‌ לֶֽ  ב‌ ‌אֵ רֹ֣  ל‌ ‌קְ בַּ֝֗ וֹם‌ ‌ ל֑ בְ וֹ‌ ‌לִ י֣ דְ ן‌ ‌עֶ סֶ רֶ֣ ג־וָ תֶ מֶ ין‌ ‌בְּ בִ֥  ין‌ ‌הָ֫ אֵ֤ ד֮‌ ‌ רֶ וּס‌ ‌כְּפֶ וּ ‌׀‌‌ ‌כְּס֥ י֤ הְ אַל־תִּ ‌ 

בֶֽנּוּ׃‌  ד‌ ‌יְסוֹבְ סֶ חֶ֝֗ ה‌ ‌ הֹוָ֑ בַּֽי חַ‌ ‌ טֵ֥ בּוֹ ע‌ ‌וְהַ שָׁ֥  רָ ים‌ ‌לָ֫ כְאוֹבִ֗ ים‌ ‌מַ בִּ֥  רַ ‌ 

לֵֽב׃‌ ‌}פ‌ י־ רֵ ל־יִשְׁ ינוּ‌ ‌כׇּ נִ֗ רְ הַ ים‌ ‌וְ֝ קִ֑ י דִּ גִילוּ‌ ‌צַ ה‌ ‌וְ֭ הֹוָ֣ י וּ‌ ‌בַ ח֬ מְ ‌{שִׂ ‌ 

‌ 
‌ 
‌ 
‌ 



ע״ב‌ ‌ 

ךְ׃‌ מֶֽלֶ ן־ בֶ ךָ֥‌ ‌לְ תְ קָ דְ ן‌ ‌וְצִ תֵּ֑ ךְ‌ ‌ לֶ מֶ֣  יךָ‌ ‌לְ טֶ פָּ שְׁ ים‌ ‌מִ֭ לֹהִ֗ ה ‌׀‌‌ ‌אֱֽ מֹ֨ לֹ שְׁ לִ ‌ 

פָּֽט׃‌  שְׁ מִ יךָ‌ ‌בְ יֶּ֥ נִ ק‌ ‌וַעֲ דֶ צֶ֑  ךָ֣‌ ‌בְ מְּ ין‌ ‌עַ דִ֣ יָ ‌ 

ה׃‌ קָֽ  דָ צְ וֹת‌ ‌בִּ ע֗ גְבָ ם‌ ‌וּ֝ עָ֑  וֹם‌ ‌לָ ל֥ ים‌ ‌שָׁ֘ רִ֓  וּ‌ ‌הָ א֤ יִשְׂ ‌ 

ק׃‌ שֵֽׁ א‌ ‌עוֹ כֵּ֣  ידַ וֹן‌ ‌וִ֖ י֑ בְ י‌ ‌אֶ נֵ֣  בְ יעַ‌ ‌לִ וֹשִׁ ם‌ ‌י֭ נִיֵּי־עָ֗ ט ‌׀‌‌ ‌עֲֽ פֹּ֤  יִשְׁ ‌ 

ים׃‌ רִֽ וֹר‌ ‌דּוֹ חַ‌ ‌דּ֣ רֵ֗  נֵ֥י‌ ‌יָ֝  פְ שׁ‌ ‌וְלִ מֶ שָׁ֑ ם־ וּךָ‌ ‌עִ א֥ יִירָ ‌ 

ץ׃‌ אָֽרֶ יף‌ ‌ זִ֥  ים‌ ‌זַרְ יבִ֗ בִ רְ ז‌ ‌כִּ֝ גֵּ֑ ל־ ר‌ ‌עַ טָ֣  ד‌ ‌כְּמָ רֵ יֵ֭ ‌ 

׃‌ חַ רֵֽ י‌ ‌יָ לִ֥  ד־בְּ וֹם‌ ‌עַ ל֗ ב‌ ‌שָׁ֝ רֹ֥ יק‌ ‌וְ דִּ֑  יו‌ ‌צַ מָ֥ יָ ח־בְּ רַ יִֽפְ  ‌ 

ץ׃‌ אָֽרֶ י־ סֵ ד־אַפְ ר‌ ‌עַ נָּהָ֗ מִ ם‌ ‌וּ֝ ד־יָ֑ ם‌ ‌עַ יָּ֣  דְּ‌ ‌מִ יֵרְ וְ֭ ‌ 

חֵֽכוּ׃‌  ר‌ ‌יְלַ פָ֥  יו‌ ‌עָ אֹיְבָ֗  ים‌ ‌וְ֝ יִּ֑  וּ‌ ‌צִ ע֣ נָיו‌ ‌יִכְרְ פָ לְ֭ ‌ 

יבוּ׃‌ רִֽ  ר‌ ‌יַקְ כָּ֥  שְׁ א‌ ‌אֶ בָ֗ סְ א‌ ‌וּ֝ בָ֥  י‌ ‌שְׁ כֵ֥  לְ יבוּ‌ ‌מַ שִׁ֑ ה‌ ‌יָ חָ֣ נְ יִּים‌ ‌מִ אִ ישׁ‌ ‌וְ֭ שִׁ֣  רְ י‌ ‌תַ כֵ֬ לְ מַ ‌ 

וּהוּ׃‌ דֽ בְ יִ֥ם‌ ‌יַעַ ל־גּוֹ ים‌ ‌כׇּ כִ֑  לָ ל־מְ וֹ‌ ‌כׇ ווּ־ל֥ חֲ תַּ וְיִשְׁ ‌ 

וֹ׃‌ ר‌ ‌לֽ זֵ֥ עֹ ין־ וְֽאֵ י‌ ‌ נִ֗ עָ עַ‌ ‌וְ֝ וֵּ֑  שַׁ וֹן‌ ‌מְ י֣ בְ יל‌ ‌אֶ צִּ כִּֽי־יַ֭  ‌ 

׃‌ יעַ שִֽׁ נִ֣ים‌ ‌יוֹ יוֹ בְ וֹת‌ ‌אֶ שׁ֖ וֹן‌ ‌וְנַפְ י֑ בְ ל‌ ‌וְאֶ דַּ֣ ל־ חֹס‌ ‌עַ  יָ֭ ‌ 

נָֽיו׃‌ י עֵ ם‌ ‌בְּ מָ֣  ר‌ ‌דָּ קַ֖ ם‌ ‌וְיֵי שָׁ֑  ל‌ ‌נַפְ אַ֣ ס‌ ‌יִגְ מָ חָ מֵ וֹךְ‌ ‌וּ֭ תּ֣ מִ ‌ 

כֶֽנְהוּ׃‌  רְ וֹם‌ ‌יְבָ יּ֗ ל־הַ֝ יד‌ ‌כׇּ מִ֑  וֹ‌ ‌תָ ד֣ עֲ ל‌ ‌בַּ לֵּ֣  פַּ א‌ ‌וְיִתְ בָ֥  ב‌ ‌שְׁ֫ הַ֢ זְּ ן־לוֹ֮‌ ‌מִ י‌ ‌וְיִתֶּ וִיחִ֗ ‌ 

ץ׃‌ אָֽרֶ  ב‌ ‌הָ שֶׂ עֵ֣ יר‌ ‌כְּ עִ֗ יצוּ‌ ‌מֵ֝ צִ֥ וֹ‌ ‌וְיָ י֑ רְ וֹן‌ ‌פִּ נ֣ בָ שׁ‌ ‌כַּלְּ עַ֣  ים‌ ‌יִרְ רִ֥  אשׁ‌ ‌הָ֫ רֹ֢  ץ֮‌ ‌בְּ אָרֶ ר ‌׀‌‌ ‌בָּ ת־בַּ֨ סַּ י‌ ‌פִ הִ֤ יְ ‌ 

וּהוּ׃‌ רֽ שְּׁ יִ֥ם‌ ‌יְאַ ל־גּוֹ וֹ‌ ‌כׇּ כוּ‌ ‌ב֑ רְ בָּ֥  וֹ‌ ‌וְיִתְ מ֥ וֹן[‌ ‌שְׁ֫ שׁ֮‌ ‌)ינין(‌ ‌]יִנּ֢ מֶ נֵי־שֶׁ פְ ם‌ ‌לִ לְֽעוֹלָ֗ וֹ‌ ‌ מ֨ י‌ ‌שְׁ הִ֤ יְ ‌ 

וֹ׃‌ דּֽ בַ וֹת‌ ‌לְ א֣ לָ ה‌ ‌נִפְ שֵׂ֖ עֹ ל‌ ‌ אֵ֑  רָ י‌ ‌יִשְׂ הֵ֣ לֹ ים‌ ‌אֱ לֹהִ ה‌ ‌אֱ֭ הֹוָ֣ וּךְ ‌׀‌‌ ‌יְ ר֤ בָּ ‌ 

ן׃‌ מֵֽ ן ׀ וְאָ מֵ֥  ץ‌ ‌אָ֘ רֶ אָ֗ ל‌ ‌הָ כֹּ֥ ת־ בוֹדוֹ‌ ‌אֶ א‌ ‌כְ֭ לֵ֣  ם‌ ‌וְיִמָּ לָ֥ וֹ ע֫ וֹ‌ ‌לְ ם‌ ‌כְּבוֹד֗ שֵׁ֥ וּךְ ‌׀‌‌ ‌ ר֤ וּבָ ‌ 

י׃‌ שָֽׁ ן־יִ ד‌ ‌בֶּ וִ֗ וֹת‌ ‌דָּ֝ לּ֑ פִ וּ‌ ‌תְ כָּלּ֥ ‌ 



קכ״ד‌ ‌ 

אֵֽל׃‌  רָ א‌ ‌יִשְׂ נָ֝֗ ר־ יֹאמַ נוּ‌ ‌ לָ֑ יָה‌ ‌ הָ֣  הֹוָה‌ ‌שֶׁ  י‌ ‌יְ֭ לֵ֣ ד‌ ‌לוּ וִ֥  דָ֫ וֹת‌ ‌לְ ל֗ עֲ הַֽמַּ יר‌ ‌ שִׁ֥  ‌ 

דָֽם׃‌ ינוּ‌ ‌אָ לֵ֣  וּם‌ ‌עָ ק֖ נוּ‌ ‌בְּ לָ֑ יָה‌ ‌ הָ֣  הֹוָה‌ ‌שֶׁ  י‌ ‌יְ֭ לֵ֣ לוּ ‌ 

בָּֽנוּ׃‌ ם‌ ‌ פָּ֣  וֹת‌ ‌אַ ר֖ חֲ וּנוּ‌ ‌בַּ ע֑ לָ ים‌ ‌בְּ יִּ֣  זַי‌ ‌חַ אֲ֭ ‌ 

נוּ׃‌ שֵֽׁ  ל־נַפְ ר‌ ‌עַ בַ֥  ה‌ ‌עָ לָ חְ נַ֝֗ וּנוּ‌ ‌ פ֑ טָ יִם‌ ‌שְׁ מַּ֣  זַי‌ ‌הַ אֲ֭ ‌ 

נִֽים׃‌ ידוֹ זֵּ יִם‌ ‌הַ מַּ֗ נוּ‌ ‌הַ֝ שֵׁ֑  ל־נַפְ ר‌ ‌עַ בַ֣  זַי‌ ‌עָ אֲ֭ ‌ 

הֶֽם׃‌ נֵּי שִׁ ף‌ ‌לְ רֶ טֶ֝֗ נָ֥נוּ‌ ‌  א‌ ‌נְתָ לֹּ֥ ה‌ ‌שֶׁ הֹוָ֑ וּךְ‌ ‌יְ ר֥ בָּ ‌ 

נוּ׃‌ לָֽטְ  נוּ‌ ‌נִמְ נַ֥חְ  ר‌ ‌וַאֲ בָּ֗ ח‌ ‌נִשְׁ פַּ֥  ים‌ ‌הַ שִׁ֥  וֹקְ ח‌ ‌י֫ פַּ֢  ה֮‌ ‌מִ טָ לְ וֹר‌ ‌נִמְ פּ֥ נוּ‌ ‌כְּצִ שֵׁ֗ נַפְ ‌ 

ץ׃‌ ‌}פ‌ אָֽרֶ יִם‌ ‌וָ מַ֥  ה‌ ‌שָׁ שֵׂ֗ עֹ֝ ה‌ ‌ הֹוָ֑ ם‌ ‌יְ שֵׁ֣  נוּ‌ ‌בְּ זְרֵ ‌{עֶ֭ ‌ 

‌ 

‌ 

31‌ ‌ 

For‌ ‌the‌ ‌leader.‌ ‌A‌ ‌psalm‌ ‌of‌ ‌David.‌ ‌ 

I‌ ‌seek‌ ‌refuge‌ ‌in‌ ‌You,‌ ‌O‌ ‌LORD;‌ ‌may‌ ‌I‌ ‌never‌ ‌be‌ ‌disappointed;‌ ‌as‌ ‌You‌ ‌are‌‌ 
righteous,‌ ‌rescue‌ ‌me.‌ ‌ 

Incline‌ ‌Your‌ ‌ear‌ ‌to‌ ‌me;‌ ‌be‌ ‌quick‌ ‌to‌ ‌save‌ ‌me;‌ ‌be‌ ‌a‌ ‌rock,‌ ‌a‌ ‌stronghold‌ ‌for‌ ‌me,‌‌ 
a‌ ‌citadel,‌ ‌for‌ ‌my‌ ‌deliverance.‌ ‌ 

For‌ ‌You‌ ‌are‌ ‌my‌ ‌rock‌ ‌and‌ ‌my‌ ‌fortress;‌ ‌You‌ ‌lead‌ ‌me‌ ‌and‌ ‌guide‌ ‌me‌ ‌as‌ ‌befits‌‌ 
Your‌ ‌name.‌ ‌ 

You‌ ‌free‌ ‌me‌ ‌from‌ ‌the‌ ‌net‌ ‌laid‌ ‌for‌ ‌me,‌ ‌for‌ ‌You‌ ‌are‌ ‌my‌ ‌stronghold.‌ ‌ 

Into‌ ‌Your‌ ‌hand‌ ‌I‌ ‌entrust‌ ‌my‌ ‌spirit;‌ ‌You‌ ‌redeem‌ ‌me,‌ ‌O‌ ‌LORD,‌ ‌faithful‌ ‌God.‌ ‌ 

I‌ ‌detest‌ ‌those‌ ‌who‌ ‌rely‌ ‌on‌ ‌empty‌ ‌folly,‌ ‌but‌ ‌I‌ ‌trust‌ ‌in‌ ‌the‌ ‌LORD.‌ ‌ 



Let‌ ‌me‌ ‌exult‌ ‌and‌ ‌rejoice‌ ‌in‌ ‌Your‌ ‌faithfulness‌ ‌when‌ ‌You‌ ‌notice‌ ‌my‌ ‌affliction,‌‌ 
are‌ ‌mindful‌ ‌of‌ ‌my‌ ‌deep‌ ‌distress,‌ ‌ 

and‌ ‌do‌ ‌not‌ ‌hand‌ ‌me‌ ‌over‌ ‌to‌ ‌my‌ ‌enemy,‌ ‌but‌ ‌grant‌ ‌me‌ ‌relief.‌ ‌ 

Have‌ ‌mercy‌ ‌on‌ ‌me,‌ ‌O‌ ‌LORD,‌ ‌for‌ ‌I‌ ‌am‌ ‌in‌ ‌distress;‌ ‌my‌ ‌eyes‌ ‌are‌ ‌wasted‌ ‌by‌‌ 
vexation,‌ ‌my‌ ‌substance‌ ‌and‌ ‌body‌ ‌too.‌ ‌ 

My‌ ‌life‌ ‌is‌ ‌spent‌ ‌in‌ ‌sorrow,‌ ‌my‌ ‌years‌ ‌in‌ ‌groaning;‌ ‌my‌ ‌strength‌ ‌fails‌ ‌because‌‌ 
of‌ ‌my‌ ‌iniquity,‌ ‌my‌ ‌limbs‌ ‌waste‌ ‌away.‌ ‌ 

Because‌ ‌of‌ ‌all‌ ‌my‌ ‌foes‌ ‌I‌ ‌am‌ ‌the‌ ‌particular‌ ‌butt‌ ‌of‌ ‌my‌ ‌neighbors,‌ ‌a‌ ‌horror‌ ‌to‌‌ 
my‌ ‌friends;‌ ‌those‌ ‌who‌ ‌see‌ ‌me‌ ‌on‌ ‌the‌ ‌street‌ ‌avoid‌ ‌me.‌ ‌ 

I‌ ‌am‌ ‌put‌ ‌out‌ ‌of‌ ‌mind‌ ‌like‌ ‌the‌ ‌dead;‌ ‌I‌ ‌am‌ ‌like‌ ‌an‌ ‌object‌ ‌given‌ ‌up‌ ‌for‌ ‌lost.‌ ‌ 

I‌ ‌hear‌ ‌the‌ ‌whisperings‌ ‌of‌ ‌many,‌ ‌intrigue‌ ‌on‌ ‌every‌ ‌side,‌ ‌as‌ ‌they‌ ‌scheme‌‌ 
together‌ ‌against‌ ‌me,‌ ‌plotting‌ ‌to‌ ‌take‌ ‌my‌ ‌life.‌ ‌ 

But‌ ‌I‌ ‌trust‌ ‌in‌ ‌You,‌ ‌O‌ ‌LORD;‌ ‌I‌ ‌say,‌ ‌“You‌ ‌are‌ ‌my‌ ‌God!”‌ ‌ 

My‌ ‌fate‌ ‌is‌ ‌in‌ ‌Your‌ ‌hand;‌ ‌save‌ ‌me‌ ‌from‌ ‌the‌ ‌hand‌ ‌of‌ ‌my‌ ‌enemies‌ ‌and‌‌ 
pursuers.‌ ‌ 

Show‌ ‌favor‌ ‌to‌ ‌Your‌ ‌servant;‌ ‌as‌ ‌You‌ ‌are‌ ‌faithful,‌ ‌deliver‌ ‌me.‌ ‌ 

O‌ ‌LORD,‌ ‌let‌ ‌me‌ ‌not‌ ‌be‌ ‌disappointed‌ ‌when‌ ‌I‌ ‌call‌ ‌You;‌ ‌let‌ ‌the‌ ‌wicked‌ ‌be‌‌ 
disappointed;‌ ‌let‌ ‌them‌ ‌be‌ ‌silenced‌ ‌in‌ ‌Sheol;‌ ‌ 

let‌ ‌lying‌ ‌lips‌ ‌be‌ ‌stilled‌ ‌that‌ ‌speak‌ ‌haughtily‌ ‌against‌ ‌the‌ ‌righteous‌ ‌with‌‌ 
arrogance‌ ‌and‌ ‌contempt.‌ ‌ 

How‌ ‌abundant‌ ‌is‌ ‌the‌ ‌good‌ ‌that‌ ‌You‌ ‌have‌ ‌in‌ ‌store‌ ‌for‌ ‌those‌ ‌who‌ ‌fear‌ ‌You,‌‌ 
that‌ ‌You‌ ‌do‌ ‌in‌ ‌the‌ ‌full‌ ‌view‌ ‌of‌ ‌men‌ ‌for‌ ‌those‌ ‌who‌ ‌take‌ ‌refuge‌ ‌in‌ ‌You.‌ ‌ 

You‌ ‌grant‌ ‌them‌ ‌the‌ ‌protection‌ ‌of‌ ‌Your‌ ‌presence‌ ‌against‌ ‌scheming‌ ‌men;‌ ‌You‌‌ 
shelter‌ ‌them‌ ‌in‌ ‌Your‌ ‌pavilion‌ ‌from‌ ‌contentious‌ ‌tongues.‌ ‌ 

Blessed‌ ‌is‌ ‌the‌ ‌LORD,‌ ‌for‌ ‌He‌ ‌has‌ ‌been‌ ‌wondrously‌ ‌faithful‌ ‌to‌ ‌me,‌ ‌a‌‌ 
veritable‌ ‌bastion.‌ ‌ 



Alarmed,‌ ‌I‌ ‌had‌ ‌thought,‌ ‌“I‌ ‌am‌ ‌thrust‌ ‌out‌ ‌of‌ ‌Your‌ ‌sight”;‌ ‌yet‌ ‌You‌ ‌listened‌ ‌to‌‌ 
my‌ ‌plea‌ ‌for‌ ‌mercy‌ ‌when‌ ‌I‌ ‌cried‌ ‌out‌ ‌to‌ ‌You.‌ ‌ 

So‌ ‌love‌ ‌the‌ ‌LORD,‌ ‌all‌ ‌you‌ ‌faithful;‌ ‌the‌ ‌LORD‌ ‌guards‌ ‌the‌ ‌loyal,‌ ‌and‌ ‌more‌‌ 
than‌ ‌requites‌ ‌him‌ ‌who‌ ‌acts‌ ‌arrogantly.‌ ‌ 

Be‌ ‌strong‌ ‌and‌ ‌of‌ ‌good‌ ‌courage,‌ ‌all‌ ‌you‌ ‌who‌ ‌wait‌ ‌for‌ ‌the‌ ‌LORD.‌ ‌ 

‌ 

32‌ ‌ 

Of‌ ‌David.‌ ‌A‌ ‌maskil.‌ ‌Happy‌ ‌is‌ ‌he‌ ‌whose‌ ‌transgression‌ ‌is‌ ‌forgiven,‌ ‌whose‌ ‌sin‌‌ 
is‌ ‌covered‌ ‌over.‌ ‌ 

Happy‌ ‌the‌ ‌man‌ ‌whom‌ ‌the‌ ‌LORD‌ ‌does‌ ‌not‌ ‌hold‌ ‌guilty,‌ ‌and‌ ‌in‌ ‌whose‌ ‌spirit‌‌ 
there‌ ‌is‌ ‌no‌ ‌deceit.‌ ‌ 

As‌ ‌long‌ ‌as‌ ‌I‌ ‌said‌ ‌nothing,‌ ‌my‌ ‌limbs‌ ‌wasted‌ ‌away‌ ‌from‌ ‌my‌ ‌anguished‌‌ 
roaring‌ ‌all‌ ‌day‌ ‌long.‌ ‌ 

For‌ ‌night‌ ‌and‌ ‌day‌ ‌Your‌ ‌hand‌ ‌lay‌ ‌heavy‌ ‌on‌ ‌me;‌ ‌my‌ ‌vigor‌ ‌waned‌ ‌as‌ ‌in‌ ‌the‌‌ 
summer‌ ‌drought.Selah.‌ ‌ 

Then‌ ‌I‌ ‌acknowledged‌ ‌my‌ ‌sin‌ ‌to‌ ‌You;‌ ‌I‌ ‌did‌ ‌not‌ ‌cover‌ ‌up‌ ‌my‌ ‌guilt;‌ ‌I‌ ‌resolved,‌‌ 
“I‌ ‌will‌ ‌confess‌ ‌my‌ ‌transgressions‌ ‌to‌ ‌the‌ ‌LORD,”‌ ‌and‌ ‌You‌ ‌forgave‌ ‌the‌ ‌guilt‌ ‌of‌‌ 
my‌ ‌sin.Selah.‌ ‌ 

Therefore‌ ‌let‌ ‌every‌ ‌faithful‌ ‌man‌ ‌pray‌ ‌to‌ ‌You‌ ‌upon‌ ‌discovering‌ ‌[his‌ ‌sin],‌ ‌that‌‌ 
the‌ ‌rushing‌ ‌mighty‌ ‌waters‌ ‌not‌ ‌overtake‌ ‌him.‌ ‌ 

You‌ ‌are‌ ‌my‌ ‌shelter;‌ ‌You‌ ‌preserve‌ ‌me‌ ‌from‌ ‌distress;‌ ‌You‌ ‌surround‌ ‌me‌ ‌with‌‌ 
the‌ ‌joyous‌ ‌shouts‌ ‌of‌ ‌deliverance.‌ ‌Selah.‌ ‌ 

Let‌ ‌me‌ ‌enlighten‌ ‌you‌ ‌and‌ ‌show‌ ‌you‌ ‌which‌ ‌way‌ ‌to‌ ‌go;‌ ‌let‌ ‌me‌ ‌offer‌ ‌counsel;‌‌ 
my‌ ‌eye‌ ‌is‌ ‌on‌ ‌you.‌ ‌ 

Be‌ ‌not‌ ‌like‌ ‌a‌ ‌senseless‌ ‌horse‌ ‌or‌ ‌mule‌ ‌whose‌ ‌movement‌ ‌must‌ ‌be‌ ‌curbed‌ ‌by‌‌ 
bit‌ ‌and‌ ‌bridle;‌ ‌far‌ ‌be‌ ‌it‌ ‌from‌ ‌you!‌ ‌ 



Many‌ ‌are‌ ‌the‌ ‌torments‌ ‌of‌ ‌the‌ ‌wicked,‌ ‌but‌ ‌he‌ ‌who‌ ‌trusts‌ ‌in‌ ‌the‌ ‌LORD‌ ‌shall‌‌ 
be‌ ‌surrounded‌ ‌with‌ ‌favor.‌ ‌ 

Rejoice‌ ‌in‌ ‌the‌ ‌LORD‌ ‌and‌ ‌exult,‌ ‌O‌ ‌you‌ ‌righteous;‌ ‌shout‌ ‌for‌ ‌joy,‌ ‌all‌ ‌upright‌‌ 
men!‌‌ ‌  

‌ 

72‌ ‌ 

Of‌ ‌Solomon.‌ ‌O‌ ‌God,‌ ‌endow‌ ‌the‌ ‌king‌ ‌with‌ ‌Your‌ ‌judgments,‌ ‌the‌ ‌king’s‌ ‌son‌‌ 
with‌ ‌Your‌ ‌righteousness;‌ ‌ 

that‌ ‌he‌ ‌may‌ ‌judge‌ ‌Your‌ ‌people‌ ‌rightly,‌ ‌Your‌ ‌lowly‌ ‌ones,‌ ‌justly.‌ ‌ 

Let‌ ‌the‌ ‌mountains‌ ‌produce‌ ‌well-being‌ ‌for‌ ‌the‌ ‌people,‌ ‌the‌ ‌hills,‌ ‌the‌ ‌reward‌ ‌of‌‌ 
justice.‌ ‌ 

Let‌ ‌him‌ ‌champion‌ ‌the‌ ‌lowly‌ ‌among‌ ‌the‌ ‌people,‌ ‌deliver‌ ‌the‌ ‌needy‌ ‌folk,‌ ‌and‌‌ 
crush‌ ‌those‌ ‌who‌ ‌wrong‌ ‌them.‌ ‌ 

Let‌ ‌them‌ ‌fear‌ ‌You‌ ‌as‌ ‌long‌ ‌as‌ ‌the‌ ‌sun‌ ‌shines,‌ ‌while‌ ‌the‌ ‌moon‌ ‌lasts,‌‌ 
generations‌ ‌on‌ ‌end.‌ ‌ 

Let‌ ‌him‌ ‌be‌ ‌like‌ ‌rain‌ ‌that‌ ‌falls‌ ‌on‌ ‌a‌ ‌mown‌ ‌field,‌ ‌like‌ ‌a‌ ‌downpour‌ ‌of‌ ‌rain‌ ‌on‌ ‌the‌‌ 
ground,‌ ‌ 

that‌ ‌the‌ ‌righteous‌ ‌may‌ ‌flourish‌ ‌in‌ ‌his‌ ‌time,‌ ‌and‌ ‌well-being‌ ‌abound,‌ ‌till‌ ‌the‌‌ 
moon‌ ‌is‌ ‌no‌ ‌more.‌ ‌ 

Let‌ ‌him‌ ‌rule‌ ‌from‌ ‌sea‌ ‌to‌ ‌sea,‌ ‌from‌ ‌the‌ ‌river‌ ‌to‌ ‌the‌ ‌ends‌ ‌of‌ ‌the‌ ‌earth.‌ ‌ 

Let‌ ‌desert-dwellers‌ ‌kneel‌ ‌before‌ ‌him,‌ ‌and‌ ‌his‌ ‌enemies‌ ‌lick‌ ‌the‌ ‌dust.‌ ‌ 

Let‌ ‌kings‌ ‌of‌ ‌Tarshish‌ ‌and‌ ‌the‌ ‌islands‌ ‌pay‌ ‌tribute,‌ ‌kings‌ ‌of‌ ‌Sheba‌ ‌and‌ ‌Seba‌‌ 
offer‌ ‌gifts.‌ ‌ 

Let‌ ‌all‌ ‌kings‌ ‌bow‌ ‌to‌ ‌him,‌ ‌and‌ ‌all‌ ‌nations‌ ‌serve‌ ‌him.‌ ‌ 

For‌ ‌he‌ ‌saves‌ ‌the‌ ‌needy‌ ‌who‌ ‌cry‌ ‌out,‌ ‌the‌ ‌lowly‌ ‌who‌ ‌have‌ ‌no‌ ‌helper.‌ ‌ 



He‌ ‌cares‌ ‌about‌ ‌the‌ ‌poor‌ ‌and‌ ‌the‌ ‌needy;‌ ‌He‌ ‌brings‌ ‌the‌ ‌needy‌ ‌deliverance.‌ ‌ 

He‌ ‌redeems‌ ‌them‌ ‌from‌ ‌fraud‌ ‌and‌ ‌lawlessness;‌ ‌the‌ ‌shedding‌ ‌of‌ ‌their‌ ‌blood‌‌ 
weighs‌ ‌heavily‌ ‌upon‌ ‌him.‌ ‌ 

So‌ ‌let‌ ‌him‌ ‌live,‌ ‌and‌ ‌receive‌ ‌gold‌ ‌of‌ ‌Sheba;‌ ‌let‌ ‌prayers‌ ‌for‌ ‌him‌ ‌be‌ ‌said‌‌ 
always,‌ ‌blessings‌ ‌on‌ ‌him‌ ‌invoked‌ ‌at‌ ‌all‌ ‌times.‌ ‌ 

Let‌ ‌abundant‌ ‌grain‌ ‌be‌ ‌in‌ ‌the‌ ‌land,‌ ‌to‌ ‌the‌ ‌tops‌ ‌of‌ ‌the‌ ‌mountains;‌ ‌let‌ ‌his‌ ‌crops‌‌ 
thrive‌ ‌like‌ ‌the‌ ‌forest‌ ‌of‌ ‌Lebanon;‌ ‌and‌ ‌let‌ ‌men‌ ‌sprout‌ ‌up‌ ‌in‌ ‌towns‌ ‌like‌‌ 
country‌ ‌grass.‌ ‌ 

May‌ ‌his‌ ‌name‌ ‌be‌ ‌eternal;‌ ‌while‌ ‌the‌ ‌sun‌ ‌lasts,‌ ‌may‌ ‌his‌ ‌name‌ ‌endure;‌ ‌let‌‌ 
men‌ ‌invoke‌ ‌his‌ ‌blessedness‌ ‌upon‌ ‌themselves;‌ ‌let‌ ‌all‌ ‌nations‌ ‌count‌ ‌him‌‌ 
happy.‌ ‌ 

Blessed‌ ‌is‌ ‌the‌ ‌LORD‌ ‌God,‌ ‌God‌ ‌of‌ ‌Israel,‌ ‌who‌ ‌alone‌ ‌does‌ ‌wondrous‌ ‌things;‌ ‌ 

Blessed‌ ‌is‌ ‌His‌ ‌glorious‌ ‌name‌ ‌forever;‌ ‌His‌ ‌glory‌ ‌fills‌ ‌the‌ ‌whole‌ ‌world.‌ ‌Amen‌‌ 
and‌ ‌Amen.‌ ‌ 

End‌ ‌of‌ ‌the‌ ‌prayers‌ ‌of‌ ‌David‌ ‌son‌ ‌of‌ ‌Jesse.‌‌ ‌  

‌ 

‌ 

‌ 

124‌ ‌ 

A‌ ‌song‌ ‌of‌ ‌ascents.‌ ‌Of‌ ‌David.‌ ‌Were‌ ‌it‌ ‌not‌ ‌for‌ ‌the‌ ‌LORD,‌ ‌who‌ ‌was‌ ‌on‌ ‌our‌‌ 
side,‌ ‌let‌ ‌Israel‌ ‌now‌ ‌declare,‌ ‌ 

were‌ ‌it‌ ‌not‌ ‌for‌ ‌the‌ ‌LORD,‌ ‌who‌ ‌was‌ ‌on‌ ‌our‌ ‌side‌ ‌when‌ ‌men‌ ‌assailed‌ ‌us,‌ ‌ 

they‌ ‌would‌ ‌have‌ ‌swallowed‌ ‌us‌ ‌alive‌ ‌in‌ ‌their‌ ‌burning‌ ‌rage‌ ‌against‌ ‌us;‌ ‌ 

the‌ ‌waters‌ ‌would‌ ‌have‌ ‌carried‌ ‌us‌ ‌off,‌ ‌the‌ ‌torrent‌ ‌would‌ ‌have‌ ‌swept‌ ‌over‌ ‌us;‌ ‌ 



over‌ ‌us‌ ‌would‌ ‌have‌ ‌swept‌ ‌the‌ ‌seething‌ ‌waters.‌ ‌ 

Blessed‌ ‌is‌ ‌the‌ ‌LORD,‌ ‌who‌ ‌did‌ ‌not‌ ‌let‌ ‌us‌ ‌be‌ ‌ripped‌ ‌apart‌ ‌by‌ ‌their‌ ‌teeth.‌ ‌ 

We‌ ‌are‌ ‌like‌ ‌a‌ ‌bird‌ ‌escaped‌ ‌from‌ ‌the‌ ‌fowler’s‌ ‌trap;‌ ‌the‌ ‌trap‌ ‌broke‌ ‌and‌ ‌we‌‌ 
escaped.‌ ‌ 

Our‌ ‌help‌ ‌is‌ ‌the‌ ‌name‌ ‌of‌ ‌the‌ ‌LORD,‌ ‌maker‌ ‌of‌ ‌heaven‌ ‌and‌ ‌earth.‌ ‌ 

‌ 

‌ 


